
所有者は撤去予定日までに、この調査票を外してください。

確認調査票がそのままついている二輪車は、所有権を放棄した車両として処分します。

撤去後の問合せには一切応じられません。

　　年　　月　　日以降に撤去します
管理会社：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　tel：　

告知 告知日時：　　年　　月　　日　協力会社：株式会社バイクオフコーポレーション

管理会社：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　tel：　

告知 告知日時：　　年　　月　　日　協力会社：株式会社バイクオフコーポレーション

W
ar
n
in
g

二
輪
車
所
有

確
認
調
査
票

告知この二輪車の所有者を確認しております。
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告知この二輪車の所有者を確認しております。
所有者は撤去予定日までに、この調査票を外してください。

確認調査票がそのままついている二輪車は、所有権を放棄した車両として処分します。

撤去後の問合せには一切応じられません。

　　年　　月　　日以降に撤去します

所有者は撤去予定日までに、この調査票を外してください。

確認調査票がそのままついている二輪車は、所有権を放棄した車両として処分します。

撤去後の問合せには一切応じられません。

　　年　　月　　日以降に撤去します
管理会社：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　tel：　

告知 告知日時：　　年　　月　　日　協力会社：株式会社バイクオフコーポレーション

管理会社：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　tel：　

告知 告知日時：　　年　　月　　日　協力会社：株式会社バイクオフコーポレーション
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告知この二輪車の所有者を確認しております。
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告知この二輪車の所有者を確認しております。
所有者は撤去予定日までに、この調査票を外してください。

確認調査票がそのままついている二輪車は、所有権を放棄した車両として処分します。

撤去後の問合せには一切応じられません。

　　年　　月　　日以降に撤去します

所有者は撤去予定日までに、この調査票を外してください。

確認調査票がそのままついている二輪車は、所有権を放棄した車両として処分します。

撤去後の問合せには一切応じられません。

　　年　　月　　日以降に撤去します
管理会社：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　tel：　

告知 告知日時：　　年　　月　　日　協力会社：株式会社バイクオフコーポレーション

管理会社：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　tel：　

告知 告知日時：　　年　　月　　日　協力会社：株式会社バイクオフコーポレーション
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告知この二輪車の所有者を確認しております。
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告知この二輪車の所有者を確認しております。
所有者は撤去予定日までに、この調査票を外してください。

確認調査票がそのままついている二輪車は、所有権を放棄した車両として処分します。

撤去後の問合せには一切応じられません。

　　年　　月　　日以降に撤去します


